Civilutskottets betdnkande
2014/15:CU17

Arv 1 internationella situationer

Sammanfattning

I detta betinkande behandlar civilutskottet regeringens proposition
2014/15:105 Arv i internationella situationer och en motion som véckts med
anledning av propositionen.

Genom en EU-forordning, arvsforordningen, skapas ett gemensamt regel-
verk inom EU pé arvsrittens omrade. Forordningen ersitter till storsta delen
den nuvarande svenska regleringen av internationella arvsfragor.

I arvsforordningen regleras vilket lands domstolar och andra myndigheter
som far besluta i frdgor om arv med internationell anknytning, och vilket lands
lag som ska tilldmpas pa arvet. Sddana arvsfragor ska normalt provas i det land
dér den avlidne hade sin hemvist och enligt det landets lag. Férordningen re-
glerar ocksa hur domar och andra avgdranden om arv erkénns och verkstélls i
andra medlemsstater. Vidare infors ett europeiskt arvsintyg, som ska forenkla
den praktiska hanteringen av internationella arvsdrenden inom EU.

Arvsforordningen blir direkt tillimplig i Sverige. For att tillimpningen av
forordningen ska fungera i praktiken foreslar regeringen att det infors en ny
lag om arv i internationella situationer.

I propositionen foreslar regeringen ocksa att riksdagen godkanner en dver-
enskommelse om &ndring av den nordiska arvskonventionen, som reglerar
arvsrittsliga frdgor 1 nordiska forhallanden. Regeringen foreslar att bestam-
melserna i konventionen om forvaltning av dddsbon och om verkstillighet av
nordiska avgdranden i Sverige inforlivas i svensk ritt.

Den nya lagen och lagéindringarna &r avsedda att trida i kraft den 17 augusti
2015.

Utskottet foreslar att riksdagen antar regeringens lagforslag, godkdnner en
overenskommelse om en reviderad nordisk arvskonvention och avslar mo-
tionen.

I betinkandet finns en reservation.
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut

Arv i internationella situationer

Riksdagen

a) antar regeringens forslag till

1. lag om arv i internationella situationer,

2. lag om éndring i drvdabalken,

3. lag om &ndring i jordabalken,

4.lag om dndring i lagen (1990:272) om internationella fragor rérande makars

och sambors formogenhetsforhallanden,

5. lag om &ndring i lagen (1994:243) om Allméinna arvsfonden

b) godkédnner dverenskommelsen den 1 juni 2012 mellan Danmark, Finland,

Island, Norge och Sverige om éndring av konventionen den 19 november 1934

mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge om arv, testamente och

boutredning.

Dirmed bifaller riksdagen proposition 2014/15:105 punkterna 1-6 och avslar

motion

2014/15:3086 av Mikael Eskilandersson (SD) yrkandena 1 och 2.
Reservation (SD)

Stockholm den 4 juni 2015

Pa civilutskottets vignar

Caroline Szyber

Foljande ledamoter har deltagit i beslutet: Caroline Szyber (KD), Johan
Lofstrand (S), Ewa Thalén Finné (M), Hillevi Larsson (S), Jessika Roswall
(M), Lars Eriksson (S), Roger Hedlund (SD), Carl-Oskar Bohlin (M), Emma
Hult (MP), Leif Nysmed (S), Mikael Eskilandersson (SD), Johanna
Haraldsson (S), Shadiye Heydari (S), Mats Green (M), Solveig Zander (C),
Nina Lundstrom (FP) och Lotta Johnsson Fornarve (V).
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Redogorelse for darendet

Ijuli 2012 antogs Europaparlamentets och réadets forordning (EU) nr 650/2012
om behorighet, tillimplig lag, erkdnnande och verkstéllighet av domar samt
godkdnnande och erkdnnande av officiella handlingar i samband med arv och
om inréttandet av ett europeiskt arvsintyg (arvsférordningen).

Genom att arvsforordningen har antagits faller internationella arvsfragor
fortsdttningsvis inom det omrade ddr medlemsstaterna inte kan anta eller be-
halla sin egen lagstiftning. Foérhandlingarna om arvsforordningen resulterade
dock i att Sverige och Finland fick ett nordiskt undantag fran férordningen
(Danmark deltar inte i EU:s réttsliga samarbete). Undantaget innebér att Sve-
rige och Finland i vissa avseenden kan fortsitta att tillimpa konventionen av
den 19 november 1934 mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge
om arv, testamente och bodelning (den nordiska arvskonventionen) i en revi-
derad lydelse. Den reviderade lydelsen utarbetades parallellt med férhandling-
arna om arvsforordningen. Regeringen beslutade i april 2012 att dverenskom-
melsen, med forbehall for ratifikation, skulle undertecknas.

Regeringen gav i oktober 2012 en sdrskild utredare i uppdrag att foresla de
kompletterande lagéndringar som arvsforordningen ger anledning till samt att
overviga Sveriges tilltride till den reviderade nordiska arvskonventionen. I
uppdraget ingick att foresla de lagéndringar som ett tilltrdde foranleder.

Utredningen om arvsfragor i internationella situationer éverlamnade i april
2014 betdnkandet Internationella rattsforhdllanden rérande arv (SOU
2014:25). Betidnkandet har remissbehandlats.

En promemoria om bl.a. vissa fragor om bouppteckningar har dérefter ut-
arbetats i Justitiedepartementet. Ndgra remissinstanser har fatt tillfdlle att yttra
sig dver promemorian.

Lagradet har yttrat sig 6ver lagforslagen.

Propositionens forslag till riksdagsbeslut finns i bilaga 1 och lagforslagen i
bilaga 2.

En motion har vickts med anledning av propositionen. Forslagen i mo-
tionen finns i bilaga 1.



Utskottets overviaganden

Arv 1 internationella situationer

Utskottets forslag i korthet

Riksdagen antar regeringens lagforslag och godkanner en dverens-
kommelse om en reviderad nordisk arvskonvention samt avslar mo-
tionsyrkandena.

Jamfor reservation (SD).

Propositionen

I takt med den 6kande globaliseringen blir det allt vanligare att ménniskor har
anknytning till flera stater. En person som avlidit kan t.ex. ha varit medborgare
1 en stat men ha haft sin hemvist i en annan stat, arvingarna kan finnas i olika
stater och egendom som har tillhért den avlidne kan finnas pa flera stéllen.
Utan internationella instrument om grénsoverskridande arvsfragor tillimpar
varje stat sina egna regler om vilken domstol som &r behorig och vilket lands
lag som ska tillimpas. Detta kan medfora att parallella forfaranden inleds, vil-
ket ofta blir dyrt, komplicerat och kan leda till oforenliga resultat. Manga
ganger framstar det som svarforstaeligt och forvirrande att samma arv hand-
laggs i flera forfaranden. Regeringen anser darfor att det ar viktigt att parterna
kan 16sa sina arvsrittsliga tvister pa ett slutgiltigt sétt i den stat till vilken det
finns starkast anknytning. Det dr darfor vilkommet att en arvsforordning har
forhandlats fram inom EU for att underlatta hanteringen av arv i internationella
situationer.

Arvsforordningen ska tillimpas pd arv med grinsoverskridande verkan.
Den innefattar i princip alla civilréttsliga aspekter pé arv, bl.a. frdgor om hur
arvet ska fordelas, hur boutredning och arvskifte ska forrittas samt hur ett tes-
tamente ska beddmas. Genom arvsforordningen infors gemensamma regler i
EU om handldggningen av arv i internationella situationer. Dessa regler inne-
bér i vissa avseenden betydande fordndringar i forhallande till den svenska
internationella privat- och processritten pa arvsomradet. Hittills har utgangs-
punkten varit att arv efter svenska medborgare i utomnordiska forhallanden
handldggs 1 Sverige enligt svensk lag. Arvsforordningen utgér i stillet fran
samma principer som sedan tidigare har géllt i nordiska forhallanden, dvs. att
arvet ska handldggas i den stat ddr den avlidne hade sin hemvist och att samma
lands lag ska gélla.

Genom arvsforordningen infors en mojlighet for en person att vélja vilken
lag som ska tillimpas pé arvet efter honom eller henne. En person kan genom
ett sérskilt lagvalsforordnande ange att lagen i den stat dér personen dr med-
borgare vid tidpunkten for sitt val eller sin dod ska tillimpas pa arvet. Det &r
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UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

inte mojligt att vélja ndgot annat lands lag &n medborgarskapsstatens. Forord-
ningen reglerar ocksa hur domar och andra avgoranden om arv erkénns och
verkstdlls i andra medlemsstater. Vidare infors ett europeiskt arvsintyg, som
ska forenkla den praktiska hanteringen av internationella arvsidrenden inom
EU.

Arvsforordningen ar direkt tillimplig i Sverige, vilket innebér att den géller
som svensk lag. Aldre svenska bestimmelser om arv i internationella situa-
tioner som omfattas av arvsforordningens tillimpningsomrade maste darfor
upphédvas. Det behdvs dven vissa kompletterande regler till arvsforordningen
for att den ska kunna tillimpas som avsett.

Eftersom gemensamma EU-regler infors genom arvsforordningen, kan
Sverige och Finland som utgéngspunkt inte heller tillimpa vissa bestimmelser
som har sin grund i den nordiska arvskonventionen. De nordiska staterna har
darfor traffat en overenskommelse om en reviderad nordisk arvskonvention.
Den innebir att Danmark, Island och Norge anpassar sina regler sa att det ex-
empelvis dven i dessa stater blir mojligt for arvlataren att vélja att medborgar-
skapslandets lag ska tillimpas. Pa sa sitt ska parallella forfaranden sa langt
som mojligt undvikas i forhallande till alla nordiska stater.

Arvsforordningen tillater att den nordiska arvskonventionens regler om for-
valtningen av dédsbon och medverkan av nordiska myndigheter samt de en-
klare och snabbare forfarandena for erkdnnande och verkstillighet av nordiska
avgoranden som foljer av konventionen tillimpas. Svenska regler om detta
behovs alltsé fortfarande.

Med tanke pa de genomgripande forandringar som arvsforordningen inne-
bér anser regeringen att det 4r &ndamélsenligt att samla svenska bestimmelser
om arv i internationella situationer i en ny lag. Lagstiftningen blir d& mer sam-
manhallen och lattoverskadlig jamfort med den nuvarande ordningen med
flera lagar som innehaller regler om arv i internationella situationer.

I propositionen foreslar regeringen ocksa att riksdagen godkdnner en dver-
enskommelse om &ndring av den nordiska arvskonventionen, som reglerar
arvsrittsliga fragor i nordiska forhallanden. Regeringen foreslar att bestdm-
melserna i konventionen om forvaltning av dédsbon och om verkstillighet av
nordiska avgoranden i Sverige inforlivas i svensk rétt.

Den nya lagen och lagéindringarna &r avsedda att trida i kraft den 17 augusti
2015.

Motionen

I motion 2014/15:3086 begir Mikael Eskilandersson (SD) att riksdagen ska
avsla propositionen (yrkande 1) och tillkénnage for regeringen som sin mening
vad som anfors i motionen om att Sverige ska verka inom EU for att arvsfor-
ordningen ska éndras pa sé sétt att medborgarskapet ska vara vigledande for
vilket lands lagstiftning som ska tillimpas vid arv i internationella situationer
(yrkande 2).



UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Utskottets stallningstagande

Liksom regeringen anser utskottet att det dr vilkommet att det har férhandlats
fram en arvsforordning inom EU for att underlétta hanteringen av arv i inter-
nationella situationer. Huvudregeln enligt arvsforordningen ér att lagen i den
stat ddr den avlidne hade sin hemvist vid sin dod ska tillimpas pa arvet i dess
helhet. Detta 4r samma princip som sedan tidigare géllt i nordiska forhéllan-
den. Utskottet vill peka pa att det genom arvsfoérordningen infors en mojlighet
for en person att vilja vilken lag som ska tillimpas pé arvet efter honom eller
henne. En person kan genom ett sérskilt lagvalsforordnande ange att lagen i
den stat ddr personen dr medborgare vid tidpunkten for sitt val eller sin dod
ska tillimpas pa arvet.

Arvsforordningen ér direkt tillimplig i Sverige. I propositionen foreslas de
lagéndringar som behdvs for att tillimpningen av forordningen ska fungera i
praktiken. I motion 3086 yrkande 1 foreslas att propositionen ska avslés. En-
ligt utskottets mening finns det behov av de kompletterande bestimmelser som
foreslas i propositionen. Utskottet anser darfor att riksdagen av de skil som
anfors 1 propositionen bor anta regeringens lagforslag och godkinna dverens-
kommelsen om en reviderad nordisk arvskonvention. Motion 3086 yrkande 1
bor dérfor avslés. Utskottet anser inte heller att det finns nagot skal att bifalla
motion 3086 yrkande 2, varfor d&ven det motionsyrkandet bor avslas.
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Reservation

Arv i internationella situationer (SD)
av Roger Hedlund (SD) och Mikael Eskilandersson (SD).

Forslag till riksdagsbeslut
Vi anser att forslaget till riksdagsbeslut borde ha f6ljande lydelse:
Riksdagen

a) avslar regeringens forslag

b) tillkénnager for regeringen som sin mening vad som anfors i reservationen.
Dirmed bifaller riksdagen motion

2014/15:3086 av Mikael Eskilandersson (SD) yrkandena 1 och 2 samt

avslar proposition 2014/15:105 punkterna 1-6.

Stallningstagande

Vi vilkomnar en tydligare lagstiftning om vilka regler som ska gélla vid arv i
internationella situationer. Det dr dock var uppfattning att det ska vara den
avlidnas medborgarskap och inte vistelseort som ska vara avgdrande for vilket
lands lagstiftning som ska tillimpas. Vi anser att ménniskor dr ngot mer &n
bara den plats de befinner sig pa. Medborgarskapet dr en del av ens person och
skapar samtidigt en samhorighet med andra. Det ér viktigt att medborgarskapet
inte urholkas, vilket det riskerar att gora om det far mindre betydelse i prakti-
ken. Medborgarskapets betydelse dr och bor fortsdtta att vara viktigt for den
enskilde. Det blir darfor mer naturligt att det &r medborgarskapet som avgor
vilket lands lagar som géller och vilket land som ska reglera ett eventuellt arv
efter ett dodsfall. Om en person inte vill att hans eller hennes medborgarskap
ska vara végledande for vilket lands lagar som ska reglera arvet, sa far denna
person sjilv patala sitt stdllningstagande och vélja ett annat lands lagar. Om
propositionens lagforslag genomfors blir forhallandet det omvanda mot hur vi
anser att det bor vara.

Vi anser att riksdagen bor avsld propositionen och tillkdnnage for rege-
ringen som sin mening vad som anf0rs i reservationen om att Sverige ska verka
inom EU for att arvsforordningen ska dndras pa s sitt att medborgarskapet
ska vara végledande for vilket lands lagstiftning som ska tilldimpas vid arv i
internationella situationer.
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BILAGA 1

Forteckning 6ver behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2014/15:105 Arv i internationella situationer:

1. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om arv i internationella si-
tuationer.

2. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om dndring i drvdabalken.

3. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om dndring i jordabalken.

4 Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen

(1990:272) om internationella fragor rérande makars och sambors for-
mogenhetsforhillanden.

5. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1994:243) om Allménna arvsfonden.
6. Riksdagen godkanner 6verenskommelsen den 1 juni 2012 mellan Dan-

mark, Finland, Island, Norge och Sverige om éndring av konventionen
den 19 november 1934 mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och
Norge om arv, testamente och boutredning (avsnitt 7).

Foljdmotionen

2014/15:3086 av Mikael Eskilandersson (SD):

1. Riksdagen avslar proposition 2014/15:105 Arv i internationella situat-
ioner.
2. Riksdagen tillkédnnager for regeringen som sin mening vad som anfors

i motionen om att Sverige ska verka inom EU for att EU-forordningen
ska dndras pa sa sitt att medborgarskap ska vara vigledande for vilket
lands lagstiftning som ska tillimpas vid arv i internationella situat-
ioner.
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BILAGA 2

Regeringens lagforslag

1 Forslag till lag om arv i internationella
situationer
Hérigenom foreskrivs foljande.

1 kap. Lagens innehall
Arvsférordningen

1§ I 2 kap. finns bestimmelser som kompletterar Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 650/2012 av den 4 juli 2012 om behdrig-
het, tillimplig lag, erkdnnande och verkstillighet av domar samt god-
kidnnande och verkstillighet av officiella handlingar i samband med arv
och om inrittandet av ett europeiskt arvsintyg, i den ursprungliga lydel-
sen (arvsforordningen).

Den nordiska arvskonventionen

2 § 1 3 kap. finns bestimmelser som inforlivar konventionen den
19 november 1934 mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge
om arv, testamente och boutredning (den nordiska arvskonventionen).

Avgoranden som har meddelats i stater utanfor Norden och EU

3§ I 4 kap. finns bestimmelser om erkdnnande och verkstillighet av
avgoranden som har meddelats i stater som varken tillimpar arvsforord-
ningen eller 4r anslutna till den nordiska arvskonventionen.

2 kap. Kompletterande bestimmelser till arvsforordningen
Kapitlets tillimpningsomride

1 § Detta kapitel giller for frigor om arv i internationella situationer, om
inte ndgot annat foljer av 3 eller 4 kap.

Sérskild boutredningsman

2 § Om ett arv efter en person som inte hade hemvist i Sverige ska hand-
laggas i Sverige enligt svensk ritt och den avlidnes egendom ska av-
trédas till forvaltning av boutredningsman, ska den boutredningsman som
utses inte vara dodsbodeldgare eller pd annat sitt beroende av utred-
ningen (sérskild boutredningsman).

En sérskild boutredningsman ska ocksd utses om ett arv ska hand-
laggas i Sverige och en boutredningsman ska utses enligt svensk ritt,
trots att utlandsk ritt i Svrigt tillimpas pd arvet. Detta géller dock endast
om ndgot annat inte foljer av arvsférordningen.



REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

Om en bouppteckning ska forrdttas ndr en sdrskild boutredningsman
har utsetts enligt forsta eller andra stycket, ska tiden enligt 20 kap. 1 §
forsta stycket drvdabalken ridknas frdn den tidpunkt d& egendomen av-
traddes till boutredningsmannens forvaltning.

Ett testamentes formella giltighet

3 § Ett testamentes formella giltighet ska beddmas enligt denna paragraf
i stdllet for enligt artikel 27 i arvsforordningen.

Ett testamente ska anses giltigt till formen, om det uppfyller form-
kraven i lagen p& den ort ddr det uppréttades eller den ort dér testatorn
vid upprittandet eller vid sin dod hade hemvist eller var medborgare. Ett
testamente som avser fast egendom ska ocksé anses giltigt till formen,
om det uppfyller formkraven i lagen pa den ort dir egendomen finns.

Andra stycket tillimpas ocksd pé en aterkallelse av testamente. En éter-
kallelse ska ocksd anses giltig till formen, om aterkallelsen uppfyller
formkraven i ndgon av de lagar enligt vilka testamentet enligt andra
stycket var giltigt till formen.

Vid tillimpning av andra och tredje styckena ska #ven en ort d4r testa-
torn enligt lagen pé& den orten hade domicil rdknas som testatorns hem-
vist.

Egendom som tillfaller Allmiinna arvsfonden

4§ Om det enligt den lag som #r tillimplig pd arvet inte finns négon
arvinge eller testamentstagare till egendom som finns i Sverige, ska den
egendomen tillfalla Allménna arvsfonden.

En utlindsk stat, kommun, allmin fond eller allmén inréttning ska inte
anses som en arvinge vid tillimpning av forsta stycket.

Provisoriskt omhindertagande av egendom

5§ Om det finns egendom i Sverige men svensk domstol eller annan
myndighet inte &r behorig att besluta om arvet, ska socialnimnden, om
det behdvs, ta hand om egendomen och vidta nddvindiga atgirder. Dods-
fallet ska anmilas till socialndmnden av den som har egendomen i sin
vard eller annars av den som &r ndrmast till att gora anmélan. Social-
nimnden ska Sverlimna egendomen till den som 4r behorig att ta emot
den.

Om socialnimnden inte kan dverlimna egendomen till ndgon enligt
forsta stycket, ska ndimnden anmila dodsfallet till tingsritten. Tingsriitten
ska besluta att egendomen ska avtridas till férvaltning av en sirskild
boutredningsman till dess den kan verlimnas till den som dr behdrig att
ta emot den.

Om egendomen &r av litet virde fir socialnimnden, i stillet for att
anmila dodsfallet till tingsritten enligt andra stycket, 6verldimna egen-
domen till en nédrstidende till den avlidne eller till utlandsmyndigheten for
den stat som den avlidne var medborgare i.
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BILAGA2  REGERINGENS LAGFORSLAG

Beaktande av utldndsk forriittning

6 § Vid boutredning eller arvskifte som gors i Sverige ska, om svensk
lag 4r tilldmplig pa arvet, beaktas vad som tillkommit borgenir, arvinge
eller testamentstagare vid motsvarande forréttning efter den avlidne i en
annan stat.

Europeiskt arvsintyg

7 § Skatteverket dr behdrig myndighet for utfirdande av europeiska
arvsintyg enligt arvsforordningen.

8 § Skatteverkets beslut avseende ett europeiskt arvsintyg dverklagas till
tingsritten i den ort dér den avlidne hade hemvist. Om den avlidne inte
hade hemvist i Sverige, overklagas beslutet till Stockholms tingsrétt.

Vid dverklagande tillimpas lagen (1996:242) om domstolsérenden, om
inte ndgot annat f6ljer av arvsforordningen.

Erkidnnande och verkstillighet enligt arvsférordningen

9 § En anstkan om att ett utlindskt avgérande ska erk#nnas eller forkla-
ras verkstillbart i Sverige enligt arvsforordningen gors till tingsrétten.
Regeringen kan med stdd av 8 kap. 7 § regeringsformen meddela fore-
skrifter om vilka tingsréitter som far préva en ansdkan.

10 § En ansdkan om &dndring enligt arvsforordningen av ett beslut med
anledning av en ansdkan enligt 9 § gors till den tingsrétt som har med-
delat beslutet.

Om en sddan anstkan gors av den som har gjort ansokan enligt 9 §, ska
den ha kommit in till tingsritten inom fyra veckor frdn den dag da
beslutet meddelades.

11 § Vid handldggning i domstol av drenden som avses i 9 och 10 §§
tilldmpas i Svrigt lagen (1996:242) om domstolsdrenden, om inte nigot
annat foljer av arvsférordningen.

12§ Om ett avgérande forklaras verkstillbart, verkstidlls avgérandet
enligt utsokningsbalken pd samma sitt som en svensk dom som har fatt
laga kraft, om inte n&got annat fSljer av arvsforordningen.

13§ Om tingsriitten vid det forfarande som avses i 9 § bifaller en
ansokan om verkstillbarhetsforklaring, ska tingsréttens beslut anses inne-
fatta ett beslut om kvarstad eller ndgon annan atgird som avses i 15 kap.
rdttegdngsbalken.

3 kap. Siirskilda bestimmelser for nordiska férhallanden

Kapitlets tilléimpningsomrade

1 § Detta kapitel giller i fsrhallande till de stater som &r anslutna till den
nordiska arvskonventionen.
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Bouppteckning

2 § Om ett arv handldggs i Danmark, Finland, Island eller Norge och det
i Sverige finns egendom som hor till boet, ska Skatteverket pd begédran av
dodsboforvaltningen utse en lamplig person att forrétta bouppteckning. 1
bouppteckningen ska dodsboets tillgdngar i Sverige tas upp med uppgift
om vardet och sddana skulder som sérskilt belastar egendomen.

Utmétning

3 § Om ett dodsbo dr foremal for behandling av bobestyrer i Danmark
eller for offentligt skifte i Island eller Norge och det finns egendom i
Sverige som hor till boet, ska det som foreskrivs i den andra statens lag
om inskriankning i en borgendrs ritt att genom utmditning f3 betalning ur
dédsbo tillimpas pa egendomen i Sverige. Detta giller dock inte om det
4r frdga om utmitning for skatt eller allmén avgift som péaforts i Sverige.
Det giller inte heller om fordran ska tas ut ur egendom som utgdr pant
eller som far hllas kvar till sikerhet fér fordran.

4 § Om egendom som avses i 2 § ska s#ljas exekutivt, tillimpas vid
forsdljningen och fordelningen av kopeskillingen 9 § forsta stycket lagen
(1981:7) om verkan av konkurs som intrédffat i annat nordiskt land.

Inskrivning

5 § Bestimmelser i en annan nordisk stats lag om att inskrivning i en
fastighetsbok eller ett domstolsprotokoll (tingslysning) utgér en forutsstt-
ning for att en ritt som uppkommit genom avtal eller annan rittshandling
eller genom utmitning (utlegg eller utpantning) ska gilla mot dédsbo,
ska inte tillimpas i friga om egendom som vid dddsfallet fanns i Sverige.

Regler om var viss egendom ska anses finnas

6 § En fordran som &r grundad pa ett I6pande skuldebrev eller pa ett
annat fordringsbevis som mdste visas upp for att fordringen ska kunna
krdvas ut, ska vid tillimpning av bestimmelserna i detta kapitel anses
finnas dir handlingen finns. Andra fordringar ska anses finnas i den stat
enligt vars lag boutredningen ska forrittas.

Ett registrerat fartyg eller luftfartyg ska anses finnas i den stat ddr det
har hemort.

Domstolsbeslut om dédsboférvaltning

7§ Om en domstol i Danmark, Finland, Island eller Norge har beslutat
att ett dodsbo efter en medborgare i en nordisk stat som vid sin dod hade
hemvist i Danmark, Finland, Island eller Norge ska omh#ndertas av dom-
stolen eller av arvsdomstol, boutredningsman, testamentsexekutor eller
bobestyrer, eller att boet ska bli fésremal for utredning och skifte genom
deldgarnas forsorg eller skiftas under medverkan av skiftesman, ska
beslutet gilla i Sverige.

Forsta stycket giller endast om beslutet inte strider mot ett avgérande
som har meddelats av en domstol eller annan myndighet som #r behorig
enligt arvsforordningen.
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Bodelning med anledning av en makes déd

8 § Bodelning med anledning av en makes ddd forrittas enligt svensk
lag om den avlidne var medborgare i Danmark, Finland, Island eller
Norge och vid sin dod hade hemvist i Sverige.

Bodelning med anledning av en makes dod forrittas ocksd enligt
svensk lag om en efterlevande make som #r medborgare i Danmark,
Finland, Island eller Norge har suttit i oskiftat bo och han eller hon har
hemvist i Sverige. Detsamma géller om en efterlevande make har suttit i
oskiftat bo och vid sin d8d var medborgare i Danmark, Finland, Island
eller Norge och di hade hemvist i Sverige.

9§ Vid bodelning med anledning av en makes dod som forrittas i
Sverige efter en medborgare i en annan nordisk stat ska makarnas
samtliga tillgdngar och skulder i Sverige och utomlands omfattas.

10 § En friga som giiller bodelning med anledning av en makes déd ska
tas upp av svensk domstol eller annan myndighet, om bodelningen for-
rittas i enlighet med svensk lag enligt 8 §.

En tvist som géller bodelning med anledning av en makes dod far
ocksd, trots att domstol i en annan nordisk stat &r behorig, tas upp av
svensk domstol om parterna 4r 6verens om det. Det giller dock inte om
dédsboet #r foremél for behandling av domstol, testamentsexekutor,
bobestyrer eller av domstol férordnad boutredningsman eller skiftesman
eller om tvisten giller klander av bodelning.

Erkinnande och verkstiillighet

11 § I friga om erkinnande och verkstillighet av dom eller forlikning
frAn Danmark, Finland, Island eller Norge om ritt pd grund av arv eller
testamente, efterlevande makes ritt, boutredning eller skifte med anled-
ning av dodsfall eller ansvar for den dodes skulder tilldmpas lagen
(1977:595) om erkénnande och verkstillighet av nordiska domar pé
privatrittens omrade. Om den lagen inte giller, tilldimpas 4 kap., om inte
ndgot annat foljer av arvsfrordningen, eller lagen (1990:272) om inter-
nationella fragor rérande makars och sambors fsrmégenhetsforhdllanden.

4 kap. Sdrskilda bestimmelser om erkinnande och
verkstiillighet av vissa utliindska avgéranden

Kapitlets tillimpningsomrade

1 § Detta kapitel giller for avgéranden som har meddelats i stater som
varken tillimpar arvsférordningen eller 4r anslutna till den nordiska arvs-
konventionen.

Erkdnnande

2 § Ett avgorande om arv eller testamente av en domstol, annan
myndighet eller sdrskilt férordnad skiftesman som har fitt laga kraft
giéller i Sverige, om avgorandet har meddelats i en stat dir den avlidne
hade hemvist och det inte finns hinder mot erkinnande enligt 3 §.
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3 § Det utliindska avgorandet giller inte i Sverige, om

1. avgérandet har meddelats mot en part som inte har gatt i svaromél
och som inte har fatt kinnedom om den vickta talan i tid for att kunna
svara i saken eller mot en part som annars inte har fatt rimliga mgjlig-
heter att fra sin talan i det utlindska forfarandet,

2. avgorandet strider mot ett svenskt avgorande,

3. avgérandet strider mot ett tidigare meddelat utlindskt avgérande
som giller hér,

4. det i Sverige pagér ett forfarande som kan leda till ett motstridigt
avgorande, eller

5. det skulle vara uppenbart oftrenligt med grunderna for den svenska
réttsordningen att erkénna avgorandet.

Verkstillighet

4 § Ett utlindskt domstolsavgérande som ar verkstéllbart i domstols-
landet och som giller i Sverige far verkstillas, om avgorandet har for-
klarats verkstéllbart har.

En ans6kan om att avgérandet ska forklaras verkstiilbart i Sverige gors
till tingsrdtten. Regeringen kan med stéd av 8 kap. 7 § regeringsformen
meddela foreskrifter om vilka tingsritter som far préva en ansdkan.

S6kanden ska tillsammans med ansdkan ge in avgorandet i original
eller i kopia som har bestyrkts av en behorig myndighet samt de ytter-
ligare handlingar som tingsritten behdver for sin provning. Sokanden ska
samtidigt ge in en oversittning av handlingara till svenska, om inte
tingsritten anser att det dr obehovligt.

5§ Vid handlidggning i domstol av ett drende om verkstéllbarhets-
forklaring tillampas i 6vrigt lagen (1996:242) om domstols3renden.

6 § Om ett avgorande forklaras verkstillbart, verkstills avgorandet pa
samma sitt som ett motsvarande svenskt avgdrande som har fatt laga
kraft. Ett beslut om tvdngsmedel i avgrandet ska dock inte tilldmpas.

1. Denna lag trdder i kraft den 17 augusti 2015.

2. Genom lagen upphivs lagen (1937:81) om internationella réttsfor-
héllanden rorande dodsbo, lagen (1935:44) om dodsbo efter dansk, finsk,
isldndsk eller norsk medborgare, som hade hemvist hir i riket, m.m.,
lagen (1935:45) om kvarlatenskap efter den som hade hemvist i
Danmark, Finland, Island eller Norge och lagen (1935:46) om tillsyn i
vissa fall & oskiftat dodsbo efter medborgare i Danmark, Finland, Island
eller Norge.

3. Aldre bestimmelser giller fortfarande for fragor med anledning av
ett dodsfall som intréffat fore ikrafttridandet.
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2 Forslag till lag om dndring i drvdabalken
Harigenom foreskrivs att 19 kap. 3 § och 23 kap. 5 § 4rvdabalken' ska

ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

19 kap.

Val av boutredningsman skall sa
trdffas att uppdraget kan forvintas
bliva utfort med den insikt som
boets beskaffenhet kriver. Sirskilt
avseende skall fistas vid forslag av
dem, vilkas ritt 4r beroende av
utredningen.

Deldgare ma forordnas till bout-
redningsman.

Ar testamentsexekutor utsedd,
skall  forordnandet  meddelas
honom, om ¢j skil dro ddremot.

3§

Ett val av boutredningsman ska
goras sa att uppdraget kan forvin-
tas bli utfért med den insikt som
boets beskaffenhet kriver. S#rskilt
avseende ska fistas vid forslag av
dem, vilkas ritt 4r beroende av
utredningen.

En deldgare far utses till bout-
redningsman.

Om testamentsexekutor dr ut-
sedd ska denne utses till boutred-
ningsman, om det inte finns skil
som talar mot det.

I lagen (2015:000) om arv i
internationella  situationer finns
bestimmelser om sdrskild boutred-
ningsman.

23 Kkap.
5§’

P& en deldgares begiran skall
ritten forordna nigon att vara
skiftesman. Vad som foreskrivs i
17 kap. 14 och 6-9§§ ikten-
skapsbalken om bodelning, bodel-
ningsforrittare och make skall
gilla i friga om arvskifte, skiftes-
man och delégare i boet. Arvode
och ersittning till skiftesmannen
skall dock betalas av dodsboet.

Stills boet under fSrvaltning av
testamentsexekutor, 4r denne utan
sdrskilt forordnande skiftesman.
Detta giller dock ej, om ndgon
annan redan har forordnats som

! Balken omtryckt 1981:359.
% Senaste lydelse 1988:1453.

P4 en deldgares begiran ska
ritten wtse ndgon att vara skiftes-
man. Det som foreskrivs i 17 kap.
1-4 och 6-9 §§ #ktenskapsbalken
om bodelning, bodelningsfor-
rittare och make ska gilla i fraga
om arvskifte, skiftesman och del-
dgare i boet. Arvode och ersittning
till skiftesmannen ska dock betalas
av dédsboet.

Om boet stills under forvaltning
av testamentsexekutor, 4r denne
utan sdrskilt beslut skiftesman.
Detta giller dock inte, om nagon
annan redan har utsetts till skiftes-
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skiftesman eller om testaments- man eller om testamentsexekutorn
exekutorn dr deldgare i boet. 4r deldgare i boet.

En dodsbodeldgare eller en
person som pda annat sdtt dr
beroende av arvskiftet far inte
utses till skiftesman.

Denna lag triader i kraft den 17 augusti 2013.



2014/15:CU17

BILAGA2  REGERINGENS LAGFORSLAG

3 Forslag till lag om dndring i jordabalken

Hérigenom foreskrivs att 20 kap. 2 och 5 §§ jordabalken' ska ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

20 kap.

2§

Lagfart skall s6kas inom tre
mdnader efter det att den handling
pa vilken forvirvet grundas (fanges-
handlingen) upprittades.

Lagfart ska stkas inom tre
ménader efter det att den handling
som forvirvet grundas pd (fanges-
handlingen) uppréttades.

Tiden for stkande av lagfart rdknas dock
1. for forvirv som beror av villkor, myndighets tillstdnd eller annan
sddan omstdndighet, frén det forvirvet fullbordades,

2. for dédsbo, i fall som avses i
1 § andra stycket, frin det egen-
domen overlits eller, om boupp-
teckning da ej registrerats, fran det
registreringen skedde,

3. for den som #r ensam delégare
i dodsbo, frén det bouppteckning-
en registrerades eller, om han forst
dérefter blivit ensam delégare, fran
det sd skedde, dock, om boets for-
valtning omhinderhas av boutred-
ningsman eller testamentsexekutor
eller om boet 4r avtritt till kon-
kurs, ¢/ i nigot fall tidigare 4n frén
det egendomen utgavs till deliga-
ren,

4. for testamentstagare som till-
agts egendom i legat, frén det
testamentet vann laga kraft och
legatet utgavs eller, om bouppteck-
ning dd ej registrerats, frén det
registreringen skedde,

5. ndr talan vickts om atergdng
eller hdvande av forvérv innan
tiden for sokande av lagfart urgick,
frdin det dom varigenom talan
ogillades vann laga kraft.

! Balken omtryckt 1971:1209.

2. for dbdsbo, i fall som avses i
1§ andra stycket, frin det egen-
domen &verlits eller, om boupp-
teckning inte hade registrerats da,
fran det registreringen skedde,

3. for den som #r ensam deldgare
i dodsbo, frén det bouppteckningen
registrerades eller, om han eller
hon forst didrefter blivit ensam
deligare, fran det sd skedde, dock,
om boets forvaltning omhénderhas
av boutredningsman eller testaments-
exekutor eller om boet 4r avtritt
till konkurs, inte i ndgot fall tidi-
gare 4n frén det egendomen utgavs
till deldgaren,

4. for testamentstagare som (ill-
delats egendom i legat, frdn det
testamentet fick laga kraft och
legatet utgavs eller, om bouppteck-
ning inte hade registrerats da, fran
det registreringen skedde,

5. ndr talan vickts om atergéng
eller hdvande av forvdrv innan
tiden for s6kande av lagfart gick
ut, frdn det dom som innebdr att
talan ogillades fick laga kraft.

Om lagfart ska sékas pa grund
av ett forvarv med anledning av ett
arv som utlandsk ratt dr tillimplig
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pd, och det inte finns ndgon hand-
ling som forvirvet grundas pa, ska
tiden for att séka lagfart i stillet
rdknas fran den tidpunkt da den
omstdindighet som ligger till grund
Jor forvdrvet intrdffade.

5§

Den som soker lagfart skall ge in
fingeshandlingen och de &vriga
handlingar som &r nodvindiga for
att styrka forviarvet. Om ett dodsbo
eller en arvinge som 4r ensam
deligare i ett dodsbo soker lagfart
p& forvidrv av egendom fran den
déde, anses en inregistrerad bo-
uppteckning efter denne som
fangeshandling.

Om en ansbkan om lagfart gors
av flera sbkande gemensamt, skall
den innehélla uppgift om hur stor
andel av fastigheten som varje
sokande har forvédrvat. Om det sak-
nas sddana uppgifter och sékan-
dena inte foljer ett foreldggande att
komplettera ansokan, skall den
anses avse andelar efter huvud-
talet.

Den som soker lagfart ska ge in
fdngeshandlingen och de &vriga
handlingar som &r nodvindiga for
att styrka forvirvet. Om ett dédsbo
eller en arvinge som &r ensam
deldgare i ett dodsbo soker lagfart
pd forvirv av egendom fran den
dode, anses en inregistrerad bo-
uppteckning efter denne som
fdngeshandling. Som fangeshand-
ling anses dven ett europeiskt
arvsintyg.

Om en anstkan om lagfart gors

av flera sokande gemensamt, ska .

den innehdlla uppgift om hur stor
andel av fastigheten som varje
sokande har forvarvat. Om det sak-
nas sddana uppgifter och sdkan-
dena inte foljer ett foreldggande att
komplettera ansdkan, ska den
anses avse andelar efter huvud-
talet.

Denna lag trader i kraft den 17 augusti 2015.

? Senaste lydelse 2000:226.
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4 Forslag till lag om dndring i lagen (1990:272)
om internationella frdgor rérande makars och
sambors formdgenhetsforhéallanden

Hérigenom foreskrivs i friga om lagen (1990:272) om internationella
frigor rorande makars och sambors formogenhetsforhallanden'

dels att 1, 2 och 7 §§ ska ha f5ljande lydelse,

dels att det ska inforas tvd nya paragrafer, 2 a och 5 a §§, av foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1§
Denna lag é&r tilldmplig pad frdgor om makars och sambors formogen-
hetsforhallanden nir det finns anknytning till en frimmande stat. Lagen
géller endast sddana samboforhallanden dir ingen av samborna &r gift.

Bestimmelserna i 2 § fOrsta
stycket | och andra stycket, 5 §
tredje stycket, 6 § andra stycket
och 8 § giller inte f5r sambor. N&r
lagen skall tilldmpas p&d sambofor-
héllanden géller i 6vrigt foljande.

1. Vad som sigs i lagen om
makar, blivande makar, #kten-
skapet och dktenskapets ingdende
eller motsvarande giller sambor,
blivande sambor, samboforhéllan-
det respektive samboforhallandets
inledande.

Bestimmelserna i 2 § fbrsta
stycket 1, 5 § tredje stycket, 6 §
andra stycket och 8 § giller inte
for sambor. Nir lagen ska tillim-
pas pd samboforhdllanden giller i
ovrigt foljande:

1. Det som sigs i lagen om
makar, blivande makar, #dkten-
skapet och #ktenskapets ingdende
eller motsvarande giller sambor,
blivande sambor, sambof6rhillan-
det respektive samboforhallandets
inledande.

2. Vid tilldmpningen av 9 § giller 16-18 och 22-25 §§ sambolagen
(2003:376) i stillet for dktenskapsbalken. Vid tillimpningen av 10 §
giller 15 § sambolagen i stillet for 12 kap. dktenskapsbalken.

Lagen giller inte i den mdn
négot annat fljer av en annan lag,.

2§

En friga om makars férmogen-
hetsforhdllanden far tas upp av
svensk domstol,

Lagen giller inte i den wtstrdck-
ning ndgot annat féljer av en annan
lag.

En frdga om makars formdgen-
hetsforhéllanden far tas upp av
svensk domstol

1. om frégan har samband med ett dktenskapsmal i Sverige,

2. om svaranden har hemvist i Sverige,

3. om ké#randen har hemvist i Sverige och svensk lag enligt 3 eller 4 §
&r tillimplig pd makarnas fosrmdgenhetsfdrhéllanden,

4. om fragan ror egendom i Sverige, eller

' Senaste lydelse av lagens rubrik 2001:1141.

? Senaste lydelse 2003:382.
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5. om svaranden i en uppkommen friga har godtagit att saken provas i
Sverige eller har gétt i svaromél i saken utan invéindning om domstolens

behorighet.

Sdrskilda  bestimmelser  om
svensk domstols behorighet | fra-
gor om bodelning med anledning
av en makes dod finns i lagen
(1937:81) om internationella rditts-
forhdllanden rérande dodsbo. En
sddan frdaga far tas upp av svensk
domstol dven i fall som anges i
Jorsta stycket 2, 3 och 5.

Om fragan gdller bodelning med
anledning av en makes dod
tillimpas 2 a § i stillet for forsta
stycket.

2a$

En fraga om bodelning med
anledning av en makes dod far tas
upp av svensk domstol

1. om den avlidne maken hade
hemvist i Sverige,

2. i fall som anges i 2 § forsta
stycket 2, 3 och 3, eller

3. pa begiran av den efter-
levande maken om svensk domstol,
i andra fall dn som avses i I, dr
behorig att ta upp en friga om arv
efter den avlidne enligt Europa-
parlamentets och rddets forord-
ning (EU) nr 650/2012 av den
4 juli 2012 om behorighet, tillamp-
lig lag, erkdnnande och verk-
stallighet av domar samt godkdn-
nande och verkstillighet av
officiella handlingar i samband
med arv och om inrdttandet av ett
europeiskt arvsintyg, i den ur-
sprungliga lydelsen.

Sa$

En utldndsk bodelning med
anledning av en makes dod ska
anses giltig till formen, om den
uppyller formkraven enligt

1. den lag som var tillamplig pd
makarnas formogenhetsforhallan-
den,

2. lagen i den stat ddr den for-
réttades, eller

3. lagen i den stat ddr den
avlidne hade hemvist eller var
medborgare.

2014/15:CU17
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7§

Vid en bodelning skall makarnas
samtliga tillgdngar och skulder i
Sverige och utomlands beaktas,
om inte ndgot annat foljer av den
lag som #r tillimplig p4 makarnas
formogenhetsforhallanden. Vid lott-
ldggningen bor en make i fSrsta
hand tilldelas egendom som tillhor
honom eller henne utomlands.

Finns det egendom i ett frim-
mande land och kan det antas att
bodelningen inte kommer att gilla
i det landet, fir bodelningen be-
gransas till att gilla en viss del av
makarnas egendom. En sddan be-
gransning f&r dock inte goras, om
ndgon av makarna med rimliga
skl motsitter sig det.

Vid en bodelning ska makarnas
samtliga tillgdngar och skulder i
Sverige och utomlands beaktas,
om inte ndgot annat foljer av den
lag som #r tillimplig p4 makarnas
formogenhetsforhallanden. Vid lott-
laggningen bor en make i forsta
hand tilldelas egendom som tillhor
honom eller henne utomlands.

Om det finns egendom i ett
frimmande land och det kan antas
att bodelningen inte kommer att
gilla i det landet, fir bodelningen
begrénsas till att gélla en viss del
av makarnas egendom. En sadan
begrinsning far dock inte goras,
om négon av makarna med rimliga
skl motsitter sig det.

Vid en bodelning med anledning
av en makes dod ska det beaktas
vad som tillkommit den efter-
levande maken vid motsvarande
Sforrdttning efter den déde utom-
lands.

Denna lag trider i kraft den 17 augusti 2015.
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5 Forslag till lag om &ndring i lagen (1994:243)
om Allménna arvsfonden
Hirigenom freskrivs att | § lagen (1994:243) om Allménna arvs-

fonden ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1§
Allminna arvsfonden bestér av egendom som tillfallit fonden genom
arv, glva, testamente eller formanstagarfdrordnande i forsdkringsavtal,
enligt 32 kap. 14 § aktiebolagslagen (2005:551) eller genom domstols-

beslut.

Vad som sigs om egendom som
har tillfallit fonden genom arv
giller ocksd egendom som har
tillfallit fonden enligt 1 kap. 11 §
lagen (1937:81) om internationella
rittsforhdllanden rorande dédsbo.

Det som sdgs om egendom som
har tillfallit fonden genom arv
giller ocksd egendom som har
titifallit fonden enligt 1 kap. 11 §
den upphdvda lagen (1937:81) om
internationella réttsforhétlanden ror-
ande dodsbo eller enligt 2 kap. 4 §
lagen (2015:000) om arv i inter-
nationella situationer.

Denna lag trader i kraft den 17 augusti 2015.

! Senaste lydelse 2005:814.

Tryck: Elanders, Villingby 2015
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